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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) nr 664/2014
av den 18 december 2013

om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1151/2012 vad giller fast-

stillandet av unionssymboler for skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade geografiska beteck-

ningar och garanterade traditionella specialiteter och vad giller vissa regler om ursprung, vissa
procedurregler och vissa kompletterande 6vergingsbestimmelser

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvali-
tetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (), sdrskilt artikel 5.4 forsta och andra stycket, artikel 12.7 forsta
stycket, artikel 16.2, artikel 19.2 forsta stycket, artikel 23.4 forsta stycket, artikel 25.3, artikel 49.7 forsta stycket, arti-
kel 51.6 forsta stycket, artikel 53.3 forsta stycket och artikel 54.2 forsta stycket, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EU) nr 1151/2012 har upphévt och ersatt ridets forordning (EG) nr 509/2006 av den 20 mars 2006
om garanterade traditionella specialiteter av jordbruksprodukter och livsmedel () och ridets férordning (EG)
nr 510/2006 av den 20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar for jord-
bruksprodukter och livsmedel (}). Genom férordning (EU) nr 1151/2012 ges kommissionen befogenhet att anta
delegerade akter och genomforandeakter. I syfte att se till att kvalitetssystemet for jordbruksprodukter och livs-
medel fungerar smidigt dven inom den nya rittsliga ramen, mdste vissa regler antas genom sddana rittsakter. De
nya reglerna bor ersitta genomférandebestimmelserna f6r kommissionens férordningar (EG) nr 509/2006 och
(EG) nr 510/2006, som faststalls i kommissionens forordning (EG) nr 1898/2006 av den 14 december 2006 om
faststillande av ndrmare tillimpningsbestimmelser for rddets férordning (EG) nr 510/2006 om skydd av geogra-
fiska beteckningar och ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel () respektive i kommissio-
nens forordning (EG) nr 1216/2007 av den 18 oktober 2007 om tillimpningsforeskrifter till rddets forordning
(EG) nr 509/2006 om garanterade traditionella specialiteter av jordbruksprodukter och livsmedel (*).

(2)  For att ta hansyn till de speciella forhdllandena inom produktionen av produkter av animaliskt ursprung vars
namn ir registrerade som skyddad ursprungsbeteckning, sarskilt fysiska och materiella begrinsningar, bor
undantag nir det giller fodrets ursprung tillatas i produktspecifikationen for sddana produkter. Dessa undantag
bor inte pd ndgot sitt pdverka sambandet mellan den geografiska miljon och den sirskilda kvalitet eller de
sdrskilda egenskaper hos produkten som visentligen eller uteslutande beror pa denna miljo.

(3)  For att ta hdnsyn till sirarten hos vissa produkter vars namn dr avsett att registreras som skyddad geografisk
beteckning, bor det i produktspecifikationen for dessa produkter tillitas begrinsningar avseende rdvarornas
ursprung. Sddana begrinsningar bor motiveras pd grundval av objektiva kriterier som ar i linje med de allmanna
principerna for systemet med skyddade geografiska beteckningar och som ytterligare 6kar produkternas Gverens-
stimmelse med systemets mal.

(4)  For att sdkerstilla att konsumenterna fir riktig information, bor det faststillas unionssymboler som utformats for
att ge offentlighet at skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade geografiska beteckningar och garanterade traditio-
nella specialiteter.

(5) I syfte att garantera att produktspecifikationerna for garanterade traditionella specialiteter endast innehéller rele-
vant och koncis information och for att undvika overdrivet omfattande ansokningar om registrering eller ansok-
ningar om godkinnande av en dndring av produktspecifikationen for en garanterad traditionell specialitet, bor det
faststillas en grins for hur ling en produktspecifikation far vara.

(') EUTL 343,14.12.2012,s. 1.
() EUTL93,31.3.2006,s. 1.
() EUTL93,31.3.2006,s. 12.
() EUTL 369, 23.12.2006,s. 1.
() EUTL275,19.10.2007,s. 3
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(6)  For att forenkla ans6kningsforfarandet bor det faststillas kompletterande regler for de nationella invindningsfor-
farandena for gemensamma ansokningar avseende mer 4n ett nationellt territorium. Eftersom ritten att invinda
mdste garanteras pd hela unionens territorium, bor skyldighet att genomfora nationella inviandningsforfaranden i
alla medlemsstater som berdrs av gemensamma ansokningar foreskrivas.

(7)  For att tydliggora de olika stegen i invindningsforfarandet dr det nodvindigt att specificera den sokandes forfaran-
demissiga skyldigheter i det fall de samrdd som héllits till foljd av en motiverad invindning leder till en Gverens-
kommelse.

(8) I syfte att underlitta handliggningen av ansékningar om dndring av en produktspecifikation, bor kompletterande
bestimmelser faststillas rorande granskning av dndringsansokningar och rérande inlimnande och bedémning av
mindre dndringar. Eftersom tillfilliga dndringar till naturen 4r bradskande, bor de undantas frin standardforfa-
randet och bor inte omfattas av kommissionens formella godkdnnande. Kommissionen bor dock informeras fullt
ut om innehdllet i och motiveringen till sddana dndringar.

(9)  For att garantera att alla parter har mojlighet att forsvara sina rattigheter och legitima intressen bor det faststallas
kompletterande regler for avregistreringsforfarandet. Avregistreringsforfarandet bor anpassas till standardforfa-
randet for registrering enligt artiklarna 49-52 i forordning (EU) nr 1151/2012. Det bor ocksd klargoras att
medlemsstaterna tillhor de juridiska personer som kan ha ett berittigat intresse av att limna in en ansokan om
avregistrering enligt artikel 54.1 forsta stycket i den forordningen.

(10)  For skyddet av producenters eller berorda parters legitima intressen bor det dven i fortsittningen vara mojligt att
pd den berorda medlemsstatens begiran offentliggéra sammanfattande dokument avseende skyddade ursprung-
sbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar som registrerats fore den 31 mars 2006 och for vilka inget
sammanfattande dokument har offentliggjorts.

(11)  For produkter med ursprung i unionen som salufors med en skyddad ursprungsbeteckning, en skyddad geografisk
beteckning eller en garanterad traditionell specialitet galler, enligt artikel 12.3 och artikel 23.3 forsta stycket i
forordning (EU) nr 11512012, att de unionssymboler som ir kopplade till produkterna mdste finnas med i
miérkningen och att de relevanta beteckningarna eller forkortningarna far finnas med i méarkningen. I artikel 23.3
andra stycket foreskrivs att symbolen ar frivillig i markningen av garanterade traditionella specialiteter som har
producerats utanfor unionen. Dessa bestimmelser kommer att bli tillimpliga forst frin och med den 4 januari
2016. 1 forordningarna (EG) nr 509/2006 och (EG) nr 510/2006, som upphivdes genom forordning (EU)
nr 1151/2012, foreskrivs skyldigheten att i markningen av produkter med ursprung i unionen anvinda antingen
symbolen eller den fullstindiga beteckningen och det gavs mojlighet att anvinda beteckningen "garanterad tradi-
tionell specialitet” i markningen av garanterade traditionella specialiteter som producerats utanfor unionen. For att
sakerstilla kontinuiteten mellan de bada upphévda forordningarna och forordning (EU) nr 1151/2012 bor skyl-
digheten att i markningen av produkter med ursprung i unionen anvinda antingen symbolen eller den motsva-
rande beteckningen respektive mojligheten att anvidnda beteckningen “garanterad traditionell specialitet” i mark-
ningen av garanterade traditionella specialiteter som producerats utanfor unionen anses ha faststillts implicit i
forordning (EU) nr 1151/2012 och redan vara tillimpliga. For att sikerstilla rittslig sdkerhet och for att skydda
producenter och berdrda parters rattigheter och legitima intressen bor villkoren for anvindning av symboler och
beteckningar i mirkningen, i enlighet med foreskrifterna i forordningarna (EG) nr 509/2006 och (EG)
nr 510/2006, fortsitta att gilla till och med den 3 januari 2016.

(12) For tydlighetens och den rittsliga sikerhetens skull bor forordning (EG) nr 1898/2006 och forordning (EG)
nr 1216/2007 upphoéra att gilla.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1
Sirskilda regler for fodrets ursprung samt for révaror

1. I frdga om produkter av animaliskt ursprung vars namn ir registrerat som skyddad ursprungsbeteckning ska, vid
tillimpning av artikel 5 i férordning (EU) nr 1151/2012, foder uteslutande ha sitt ursprung i det avgrinsade geografiska
omradet.

I den mdn det inte dr tekniskt mojligt att fa foder som till alla delar har sitt ursprung i det avgrinsade omrédet, far foder
med ursprung utanfor det omrédet tillsittas forutsatt att den kvalitet och de egenskaper hos produkten som huvudsak-
ligen beror pa det geografiska omradet inte paverkas. Foder med ursprung utanfor det avgrinsade geografiska omradet
far aldrig overstiga 50 % av torrsubstansen utslaget pa ett helt dr.



19.6.2014 Europeiska unionens officiella tidning L 179/19

2. Alla begrinsningar i friga om ursprung for rdvaror som anges i produktspecifikationen for en produkt vars namn
har registrerats som en skyddad geografisk beteckning, ska motiveras i forhéllande till det samband som avses i arti-
kel 7.1 fii i férordning (EU) nr 1151/2012.

Artikel 2
Unionssymboler

De unionssymboler som avses i artiklarna 12.2 och 23.2 i férordning (EU) nr 1151/2012 ska faststillas i enlighet med
bilagan till denna férordning.

Artikel 3
Begrinsning av produktspecifikationer for garanterade traditionella specialiteter

Den produktspecifikation som avses i artikel 19 i forordning (EU) nr 1151/2012 ska vara kortfattad och inte overstiga
5 000 ord, utom i vederborligen motiverade fall.

Artikel 4
Nationella invindningsférfaranden f6r gemensamma ansékningar

Vid gemensamma ansokningar enligt artikel 49.1 i férordning (EU) nr 1151/2012 ska de tillhérande nationella invind-
ningsforfarandena genomforas i alla berorda medlemsstater.

Artikel 5
Skyldighet att anmiila en 6verenskommelse inom ramen for ett invindningsférfarande

Om en oOverenskommelse nds mellan de berdrda parterna efter samrdd enligt artikel 51.3 i forordning (EU)
nr 1151/2012, ska myndigheterna i den medlemsstat eller det tredjeland dir ansokan limnades in anmila alla faktorer
som har mojliggjort overenskommelsen till kommissionen, inbegripet yttrandena frdn sokanden och myndigheterna i en
medlemsstat eller i ett tredjeland eller frén andra fysiska och juridiska personer som har inkommit med en invindning.

Artikel 6
Andring av en produktspecifikation

1. Om det inte ror sig om en mindre dndring, ska ansdkan om en 4ndring av en produktspecifikation enligt arti-
kel 53.1 i forordning (EU) nr 1151/2012 innehélla en uttdommande beskrivning av och de sdrskilda skilen till varje
dndring. Beskrivningen ska for varje dndring i detalj jimfora den ursprungliga produktspecifikationen och, i forekom-
mande fall, det ursprungliga sammanfattande dokumentet med den foreslagna dndrade versionen.

Ansokan ska kunna lisas och forstds fristiende. Den ska innehélla alla dndringar av produktspecifikationen och, i fore-
kommande fall, av det ssmmanfattande dokument for vilket ett godkdnnande begirs.

En ans6kan om en dndring som inte dr mindre, vilken inte Gverensstimmer med bestimmelserna i forsta och andra
stycket, ska inte godtas. Kommissionen ska underritta den sokande om ansokan inte kan godtas.

Kommissionens godkidnnande av en ansokan om en dndring av produktspecifikationen som inte 4r en mindre dndring,
ska endast omfatta de dndringar som ingdr i sjdlva ansokan.

2. Ansokningar om en mindre dndring av en produktspecifikation gillande skyddade ursprungsbeteckningar eller
skyddade geografiska beteckningar ska limnas in till myndigheterna i den medlemsstat vars geografiska omrade beteck-
ningen avser. Ansokningar om en mindre dndring av en produktspecifikation gillande garanterade traditionella speciali-
teter ska limnas in till myndigheterna i den medlemsstat dir gruppen 4r etablerad. Om ansokan om en mindre dndring
av en produktspecifikation inte kommer frdn den grupp som limnat in ansokan om registrering av det eller de namn
som produktspecifikationen avser ska medlemsstaten ge den gruppen tillfdlle att limna synpunkter pa ansokan, forutsatt
att gruppen fortfarande existerar. Om medlemsstaten anser att kraven i forordning (EU) nr 1151/2012 och i de bestdm-
melser som antagits med stdd av férordningen ar uppfyllda, fir den limna in en samlad ansokan om mindre dndring till
kommissionen. Ansokningar om en mindre dndring av en produktspecifikation far for produkter med ursprung i tredje
land ldmnas in av en grupp som har ett legitimt intresse, antingen direkt till kommissionen eller genom myndigheterna i
tredjelandet.
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I en ansokan om mindre dndring ska endast mindre dndringar i den mening som avses i artikel 53.2 i forordning (EU)
nr 1151/2012 foreslas. Den ska innehélla beskrivningar av de mindre dndringarna och en sammanfattning av skélen till
att en dndring krdvs samt visa att de foreslagna dndringarna ér att betrakta som mindre i enlighet med artikel 53.2 i
forordning (EU) nr 1151/2012. Den ska for varje dndring jamfora den ursprungliga produktspecifikationen och, i fore-
kommande fall, det ursprungliga sammanfattande dokumentet med den foreslagna dndrade versionen. Ansokan ska
kunna ldsas och forstds fristdende och ska innehélla alla dndringar av produktspecifikationen och, i férekommande fall,
av det sammanfattande dokument for vilket ett godkdnnande begirs.

Mindre dndringar enligt artikel 53.2 andra stycket i férordning (EU) nr 11512012 ska betraktas som godkidnda om
kommissionen inte meddelar s6kanden ndgot annat beslut inom tre manader efter mottagandet av ansokan.

En ansokan om en mindre dndring som inte Gverensstimmer med andra stycket i den hir punkten ska inte tas emot.
Tyst godkdnnande enligt tredje stycket i denna punkt ska inte vara tillimpligt i samband med sddana ans6kningar. Om
ansokan inte kan godtas ska kommissionen underrdtta den sokande om detta inom tre manader frin mottagandet av
ansokan.

Kommissionen ska offentliggéra en godkind mindre dndring av en produktspecifikation som inte innebar ndgon dndring
av det som avses i artikel 50.2 i forordning (EU) nr 1151/2012.

3. Forfarandet i artiklarna 49-52 i forordning (EU) nr 1151/2012 ska inte tillimpas pd dndringar som ror en tillfallig
andring i produktspecifikationen till {6ljd av att de offentliga myndigheterna infort obligatoriska sanitdra och fytosanitira
atgirder eller som har samband med naturkatastrofer eller svira vaderforhllanden som formellt har erkints av de beho-
riga myndigheterna.

Andringarna tillsammans med skilen till dndringarna ska meddelas kommissionen senast tv4 veckor efter godkdnnandet.
Tillfalliga 4dndringar av en produktspecifikation for en skyddad ursprungsbeteckning eller en skyddad geografisk beteck-
ning ska meddelas kommissionen av myndigheterna i den medlemsstat vars geografiska omrade beteckningen hanfor sig
till. Tillfalliga dndringar av produktspecifikationen rérande en garanterad traditionell specialitet ska meddelas kommis-
sionen av myndigheterna i den medlemsstat dir gruppen ar etablerad. Tillfilliga dndringar rorande produkter med
ursprung i tredjelinder ska meddelas kommissionen antingen av en grupp som har ett legitimt intresse eller av myndig-
heterna i det aktuella tredjelandet. Medlemsstaterna ska offentliggora tillfalliga dndringar av en produktspecifikation. I
meddelanden som ror en tillfallig dndring i produktspecifikationen for en skyddad ursprungsbeteckning eller en skyddad
geografisk beteckning ska medlemsstaterna endast bifoga en hianvisning till offentliggorandet. I meddelanden som ror en
tillfallig 4ndring i en produktspecifikation for en garanterad traditionell specialitet, ska de bifoga den tillfilliga dndring av
produktspecifikationen som offentliggjorts. I meddelanden som ror produkter med ursprung i tredjelinder ska den
godkinda tillfalliga dndringen av produktspecifikationen skickas in till kommissionen. Handlingar som styrker sanitira
och fytosanitira dtgirder och en kopia av den rittsakt genom vilken naturkatastrofer eller ogynnsamma véiderforhal-
landen erkdnns ska bifogas i alla meddelanden om tillfdlliga dndringar frin medlemsstater och tredjelinder. Kommis-
sionen ska offentliggora sddana 4ndringar.

Artikel 7

Avregistrering

1.  Forfarandet i artiklarna 49-52 i forordning (EU) nr 1151/2012 ska i tillimpliga delar gilla vid avregistrering enligt
artikel 54.1 forsta och andra stycket i den forordningen.

2. Medlemsstaterna ska ha ritt att limna in en ans6kan om avregistrering pa eget initiativ, i enlighet med artikel 54.1
forsta stycket i forordning (EU) nr 1151/2012.

3. Ansokan om avregistrering ska offentliggoras i enlighet med artikel 50.1 andra stycket i férordning (EU)
nr 1151/2012.

4. Motiverade invindningar avseende avregistrering ska endast godtas om de visar att en berdrd part idr fortsatt
kommersiellt beroende av den registrerade beteckningen.
Artikel 8
Overgingsbestimmelser

1. Nir det giller skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar som registrerats fore den
31 mars 2006 ska kommissionen, pd en medlemsstats begiran, offentliggéra ett sammanfattande dokument som
lamnats in av den medlemsstaten i Europeiska unionens officiella tidning. Offentliggorandet ska atfoljas av en hdnvisning till
offentliggérandet av produktspecifikationen.
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2. Till och med den 3 januari 2016 ska foljande dndringar gilla:

a) For produkter med ursprung i unionen ska, i det fall det registrerade namnet anviands i markningen, detta atfoljas
antingen av relevant unionssymbol eller av den relevanta beteckning som avses i artikel 12.3 eller artikel 23.3 i
forordning (EU) nr 1151/2012.

b) For produkter som producerats utanfor unionen ska den uppgift som avses i artikel 23.3 i forordning (EU)
nr 1151/2012 vara frivillig i mirkningen av garanterade traditionella specialiteter.

Artikel 9
Upphivande

Férordningarna (EG) nr 1898/2006 och (EG) nr 1216/2007 ska upphora att gilla.

Artikel 10
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 5 ska endast tillimpas péd invindningsforfaranden for vilka den tremédnadersperiod som faststills i artikel 51.1
forsta stycket i forordning (EU) nr 1151/2012 inte har 16pt ut den dag dé denna forordning trider i kraft.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdat i Bryssel den 18 december 2013.

Pd kommissionens vighar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA

Unionssymbolen for "Skyddad ursprungsbeteckning”
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